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Wspomnienia o Profesorze
Januszu Tazbirze

Okruchy wspomnien

Wspomnienie z Biblioteki

Instytutu Badan Literackich PAN

Panie Bibliotekarki pracujace w Bibliotece IBL PAN pamictaja pierwsze spotkania
z Profesorem Januszem Tazbirem: starszego pana stojacego na drabince przy dziale
historycznym. Podchodzac do kontuarka po zaméwione ksiazki, zawsze opowiadal
jakie$ anegdotki, zaczynajac od stéw: ,A pani to zna?...”. Kiedys na widok sterty
opastych toméw pietrzacych sie na ladzie w oczekiwaniu na czytelnikéw Profesor
stwierdzil z niesmakiem: , Takie teraz czasy — wszyscy pisza, a nikt nie czyta”.

Sam byt nie tylko czytelnikiem namigtnym, ale takze bardzo skrupulatnym
nowosci na zapleczu biblioteki — zasiadal wtedy przy regale na krzesetku i byt
bardzo szczesliwy.

Wiele 0s6b wspomina Jego szczegdlny stosunek do Biblioteki Instytutu, do
czego sam chetnie si¢ przyznawal. Jego Zona twierdzita, ze bez tej biblioteki nie
moglby zy¢ — a Profesor chetnie ja cytowal. Pani sprzatajaca w Ich domu przy
ulicy Wareckiej wyrazala glosne zdziwienie: ,Pan Janusz ma tyle ksigzek w domu,
to po co chodzi do tej biblioteki?”. Biblioteka IBL nie byta tylko Zrédiem wy-
pozyczania ksigzek i sprawdzania oferty nowosci, ale tez jednym z ulubionych
miejsc pracy Profesora i ,skrzynka kontaktows”; wiele os6b zostawialo tam dla

Niego zaproszenia czy informacje, wiedzac, Ze czgsto tu bywa i na pewno szybko
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do Niego dotrg. Profesor Tazbir lubit tez rozmowy z ludzmi, cho¢ jak wspominaja
pracownicy Biblioteki, mimo wielkiej uprzejmosci bywal krytyczny. Nie znosit na
przyklad pustego gadulstwa i zebrar, na ktérych uczestnicy ,nie mogli przestaé
gadac”, podobnie jak tepit niedoktadnosci i ,wodolejstwo” w ocenianych ksigzkach,
uwaznie konfrontujac je ze Zrédlami. Nierzadko zdarzalo sie, ze po sprawdzeniu
stwierdzal: ,Nic tam nie ma, z powietrza wszystko wzicte!”.

A sprawdzal bardzo pilnie, zamawiajac wiele pozycji na jedno posiedzenie. Kiedy
przynoszono Mu je do stolika, protestowal: ,I po co pani to przynosi, ja si¢ muszg¢
rusza¢!”. Na co pani bibliotekarka odpowiadata: ,Ja tez si¢ muszg¢ ruszaé, Panie
Profesorze!”.

Jako laureat nagrody w 2012 roku przeznaczy! prywatng dotacj¢ na oprawienie
swojej ksigzki ofiarowanej Bibliotece. Jego domowe zbiory, zgodnie z wola Pana
Profesora, zostaly przekazane do Biblioteki Akademii Humanistycznej w Pultusku,
z jednym wszakze wyjatkiem. Tom relacji nuncjuszéw papieskich Polsce w XVI
wieku, podpisany: ,Lucjan Rydel 19047, trafil jako dar do Biblioteki Instytutu
Badan Literackich PAN.

Stowo o Profesorze Januszu Tazbirze

Staniseaw DuBisz
(Uniwersytet Warszawski)

Profesor Janusz Tazbir znany byt jako czlowiek instytucja, ale byt przede wszystkim
cztowiekiem osobnym, ktéry w swym postepowaniu kierowal si¢ jasnymi kryteriami
intelektualnymi, naukowymi i etycznymi. W gremiach, w ktérych zasiadal, a byto
ich wiele, cieszyt si¢ niekwestionowanym autorytetem, a takze sympatia, poniewaz
— oprécez szerokiej wiedzy — cechowaly go ciety dowcip (niejednokrotnie zapra-
wiony sarkazmem), a takze wyrozumialos¢ dla przywar bliznich, ktére co prawda
dostrzegat, ale za ktére nie ,skazywal na stos”. Dla mnie — jako jezykoznawcy — duze
znaczenie mial fakt, ze profesor Janusz Tazbir wykazywal duze zrozumienie dla
spraw rozwoju jezyka polskiego i jego roli w funkcjonowaniu kultury narodowe;j,
czego dawal wielokrotne dowody m.in. podczas posiedzeri Rady Jezyka Polskiego
iw swych licznych publikacjach. Mozna powiedzie¢, ze byt polihistorem w Briick-

nerowskim stylu.
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Profesor Janusz Tazbir

WojciecH KaLiszEwsKI
(Instytut Badan Literackich PAN)

Profesora Janusza Tazbira poznalem blizej chyba w pierwszej polowie lat dzie-
wiecédziesigtych. Redagowalem wéwcezas pismo literackie pod tytutem ,Potop”.
Jego redaktorem naczelnym byt profesor Janusz Maciejewski. Redakcja byta troche
»fruwajaca’, a to dlatego, ze nie mieliémy wlasnej siedziby, wiec spotykalismy si¢
w bardzo dziwnych i przypadkowych miejscach. Bywato, ze i w Bibliotece Instytutu
Badari Literackich. I wiasnie podczas jednego z takich — prowadzonych szeptem —
spotkari pojawit si¢ profesor Tazbir. Jak zwykle przyszed! do czytelni, ale — zanim
zasiadl do stosu wypozyczonych i czekajacych na niego ksiazek — przylaczyl sig
do naszego improwizowanego kolegium. Nie pamigtam juz, niestety, o czym obaj
Panowie doktadnie rozmawiali, ale profesor Tazbir Zywo interesowal si¢ naszymi
redakcyjnymi pomystami i opowiadal przy tym o réznych potknieciach i pomyt-
kach, jakich byt swiadkiem, a jakie zdarzaly si¢ w redakcjach bardzo powaznych
i szacownych pism naukowych. Opowiadat o tych drobiazgach i epizodach w sposéb
arcyciekawy, zabawny, ale jednoczesnie potrafil z rzeczy drobnej uczyni¢ praw-
dziwy przyczynek do historii — powiedzialbym — metodologii pracy redakcyjne;.
Byl w tym prawdziwym mistrzem. Juz wtedy dostrzeglem w jego sposobie mé-
wienia t¢ rzadka dzisiaj umiejetnos¢ taczenia wielowatkowego, gawedziarskiego
stylu z precyzja, a zarazem ostatecznie jasno i zwi¢zle wypowiedziang znaczaca
konkluzja. Tak bylo zawsze — i wtedy, kiedy komentowal fakty z wielkiej histo-
rii, i wtedy, kiedy opowiadat na przyktad o swoich okupacyjnych przygodach czy
przezyciach.

Potem, w czasach przygotowywania edycji tekstéw konfederacji barskiej, mogtem
wielokrotnie przystuchiwa¢ si¢ powaznym rozmowom profesora Tazbira z pro-
tfesorem Maciejewskim. Obydwaj byli wybitnymi znawcami kultury sarmackiej
i te rozmowy — szkoda, ze nienagrywane — moglyby stanowi¢ podstawe wielkiego
wyktadu na temat zasad sztuki edytorskiej oraz osiemnastowiecznego sarmatyzmu.

I w konicu trzeci etap moich kontaktéw z profesorem Januszem Tazbirem to czas
redagowania ,Napisu”. Profesor byt jego bardzo uwaznym czytelnikiem i recenzen-
tem. Czytal wszystko, co znalazlo si¢ w numerze, kazdemu materialowi poswiecat
swoj czas i uwagg. Zalezalo mu na tym, aby kazdy tekst rzeczywiscie co$ wnosit
i znaczyl. Méwit o tym wielokrotnie, podkreslal to w kazdej swojej wypowiedzi
i chcial - tak mysle — aby to, co czyta i co styszy, naprowadzalo go na co$ nowego,

czym warto sie zaja¢ i co warto poznac.
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Wspomnienie z redakeji ,,Napisu”

Profesor Janusz Tazbir zawsze chetnie przychodzil na nasze kolegia redakcyjne —
wedlug relacji jego bliskich ,bardzo je lubil”. I rzeczywiscie musialo tak by¢, gdyz
przez 22 lata nie opuscil ani jednego z nich... A kiedy jeden jedyny raz zdarzylo
si¢ poprzedniego dnia przesunaé godzing spotkania na pézniejsza, co Profesorowi
umknelo, bardzo si¢ zmartwil, zastawszy drzwi pracowni zamkniete na glucho
i zszedlszy do swojej ulubionej Biblioteki Instytutu Badan Literackich PAN, usi-
towal dowiedzie¢ si¢ razem z Paniami Bibliotekarkami, co takiego moglo sie stac.
Okazalo sie, ze po prostu przyszedl za wezesnie.

W trakcie naszych redakcyjnych rozméw wiele razy zabieral glos, oceniajac
merytoryczng zawarto$¢ opublikowanego numeru, chwalac, ale tez podajac w wat-
pliwo$¢, a nawet mocno krytykujac niektére artykuly. Kiedys, w czasie wymiany
zdan ze Stanistawem Dubiszem o powstawaniu naprawde warto$ciowych prac,
Profesorowie doszli zgodnie do wniosku: ,,Z dobrymi artykulami jest jak z babami
wielkanocnymi — muszg mie¢ czas, zeby dojrzec.”

Wobec wlasnych tekstéw Profesor Tazbir byl krytyczny, a zarazem otwarty na
sugestie redakcyjne, ktére miaty poméc w doprowadzeniu artykulu do najlepszej
mozliwej postaci. Jako pomystodawca dziatu ,,Potyczki edytorskie” (potem: , Pasje
i potyczki edytorskie i translatologiczne”) zainaugurowat go krétkim esejem ZZe
sig dzieje w paristwie. .. polskim (2013). Uzyl w nim Buthakowowskiej aluzji: ,losos
drugiej $wiezosci”, ktéra podejrzliwi redaktorzy sprawdzili w jedynym éwczesnie
dostgpnym ttumaczeniu Mistrza i Matgorzaty Witolda Dabrowskiego i Ireny
Lewandowskiej, a takze w rosyjskim oryginale, aby sprostowac: ,Panie Profesorze,
osietrina! To byl jesiotr drugiej swiezosci”. Profesor odpowiedzial z usmiechem:
,2Dzigkuje, prosze mnie poprawic”.

Profesor byt badaczem, ktéry miat poczucie odpowiedzialnosci i wielkosci zadania
uczonego; ktory w kolejnych swoich pracach wazyt si¢ na prawdg, kwestionujac
lub znoszac fatszywe albo stereotypowe opinie; ktéry wskazywal w swych dzietach
wartosci stanowigce porgke prawdziwego rozwoju paristwa i narodu, jednostki i spo-
teczenstwa. Takze w czasie redakcyjnych spotkan ,Napisu” wyrazal stowa i mysli
posiadajace wlasciwg glebie, nadajace kierunek wszelkim twérczym dziataniom.
Robit to jak zawsze, bez zadecia, nie stronigc od anegdot, zartéw i usmiechéw,
w atmosferze swobodnej wymiany opinii, okazujac prawdziwie wolny umyst Hu-
manisty i Czlowieka. Dzi¢ki temu czulismy, Ze za Jego przyczyng mamy szanse
pracowac i patrze¢ na $wiat podobnie.

Bedzie nam bardzo brakowa¢ Profesora — jako niestrudzonego i systematycznego

badacza, wspanialego gawedziarza, a przede wszystkim niezwykiego Czlowieka.
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Pamie¢ o Nim przetrwa nie tylko w licznych Jego pracach (a byt autorem ponad
1000 publikacji!), lecz takze we wspomnieniach: Jego wlasnych' czy opowiedzianych
przez tych, ktérzy mieli zaszczyt Go poznaé. Non omnis moriar — niech te stowa
Horacego, powt6rzone w ostatnim rozdziale Lalki Bolestawa Prusa (kt6ra Profesor
tak lubil i czesto cytowal z pamieci), nabiora nowego znaczenia w kontekscie Jego
zycia i tworczoéci. Niech zabrzmig tez w tej garsci wspomnien bliskich, znajomych,
redakcyjnych kolegéw, wspotpracownikéw czy uczniéw, na ktérych wybory zyciowe

mial znaczacy wplyw.

1 Swoja whasng histori¢ (t¢ rozproszong, zachowang w okruchach, i t¢ bedaca proba ukazania swojej
przesztosci jako historyka) opowiedzial Profesor na 244 stronach w ksigzce Dfugi romans z muzqg
Klio, opatrujac jej 2 rozdzialy i 14 podrozdziatéw 240 przypisami (gléwnie bibliograficznymi) oraz
»przyprawiajac” licznymi anegdotami ze swoich niezliczonych lektur. Tekst zilustrowano fotografia-
mi z réznych lat jego zycia i dziatalnosci naukowej (zob. J. Tazbir, Diugi romans z muzq Klio, Warsza-

wa 2007).





